DNIA 27. CZERWCA

GORNICA.

POWfESC.

Wypis z rehopisma z r. 1706.

ULtimis Junii Anno Domini 1701 o nie-
szpornej godzinie przejezdzatem mimo wioski;
podr6z miatem pilng, bo ante Dominicam
icitere wypisany w sprawie mojej b.yt rok, a
droga niepospieszna; ali¢ w kosciétku, co sie
wznosit §réd piaskéw na pagorku, zadzwo-
niono we wszystkie dzwony. Bytato oktawa
Bozego Ciata. Wspomniatem na Gawrockiego
mecenasa nieboszczyka: Panie, swie¢ jemu 1l
wspomniatem co mawiat: »Msza $. a nie-
szp6r nikomu czasu nie wezmie,« i
jako nie raz nie dwa, lubo¢ przypadaty
sprawy o0 nieszpornym czasie, Pan Bo6g nie
dopuscit zadnej upas¢ per non sunt wtenczas,
kiedy strona stowa Bozego stuchata w ko-
Sciele. Wiec zawotatem na woznice by stanat,
i Sciezkg biegtem do koscidtka.

I wszedtem wen; maty byttokosciodtek, nizki
i ciemny, ludem napchany; chociaz potowa
gromady na cmentarzu stata. Godzitoby sie
inny Bogu Wielkiemu wystawi¢ kosciot; ale
jakem styszat, z dwoéch parafii kolatoréow :
jednego nie sta¢ na budowe nowego, drugi,
stolnikiem go tytutuja, zamozny obywatel,
wyrobit sobie u biskupa przywilej na kaplice
we dworze, trzyma kapelana swego, o kosciot
parafijalny nie dbajgc. Zeby tak na mnie,
podesztym i schorzatym staruszkon*tylko po-
zwolitbym nabozenstwo domowe; nie dobrze-
to kiedy chrzescijanin sie leni odby¢ droge
do powszechnego kosciota. Alem nie hocian,
abycli swiat czyscit.

Jak sie rzekto, kosciot byt petny, ale luda
pospolitego ; niewiast po prawej, i chtopstwa,
ktére od lewej Sciany gniotto sie w cizbie;
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roku.

z panstwa i honoratiores nie dostrzegtem
zadnych. W pierwszej tawce siedziat chtop
w gornicy, co mnie zadziwito nieco, zem go
tam widziat, a wiecej, ze sie modlit z ksigzki,
sna¢ chiop jakis pismienny ; ale wystawic
sobie prosze zadziwienie moje, kiedym po-
strzegt na palcu jego prawej reki sygnet; aje
to krwawnik ogromnej wielkosci z klejnotem
herbowym ¥ cobyto znaczyto? daremniem
tamat sobie gtowe nad ta zagadko.

W drugiej tawce siedziat w kapocie cziek
jakis$ z wasiskami; z miny i czupryny wziagtem
go za podstarosciego; tudziez obdartu$ jakis,
sna¢ pisarzyna dworska, przy nim zabic¢rat
miejsce; dalej frajcimer. Jam nie patrzat na
niewiasty,ljakoto w7 kosciele nie przystoi, ale
i zadnej tam nie byto mtodej i tadnej; trzecia
tawica byla prozna, tam siadiem.

Po nabozenstwie, ktére, dajgc sSwiadectwo
prawdzie, odbyto sie uroczyscie i ku zbudo-
waniu kazdego katolickiego serca, powiem
co sie dalej dziato.

Biedy przyszto do kropienia, ksigdz doszedt-
szy do tawek, miasto potrzasnac "kropidiem ,
chtopu owemu w pierwszej taw ce siedzacemu
z unizonos$cia i calag atencyja i konsyderacyja
podat kropidto do umaczania wTniej palcow;
tysine za$ podstarosciego i czepki niewiast
polat dobrze, i mnie Swieconej nie zatowat
wbdy. Otoz rzekiem do siebie: >Dziwna to
i niezwyczajna taka dla prostego wiesniaka
jednego excepcyja.« Ale nie na tem koniec:
z wiekszem jeszcze zadziwieniem mojem wi-
dziatem— na wiasne,ni oczy widzial— idgcego
od oftarza prosto ku owemu wiesniakowi, ida-
cego mowie ksiedza plebana z patyna i pre-
zentujgcego ja chtopu oneinu do pocatowania.
I chtopisko owe w goérnicy, odbierato takim
sposobem honory i dystynkcyje dziedzicowi
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tylito nalezne; omato w gtos nie zawotatem:
»Co tego, to za wiele!* i jakem diugo na
Swieeie zyw, nie pomne, bym cos podobnego
gdzie byt widziat, czytat albo styszat.

Skoro wstat ten wiesniak dziwnego nabo-
zenstwa i ku wejsciu sie miat: podstarosci
z cala atencyja podat mu kapeluch i laske
biata, i przodem idac rozpychat ludu cizbe,
ktéra cisnac sie w katy, wolny robita temuz
przecbdd. On zasie chtop, pomimo czynio-
nych mu rewerencyj, jakoby jakiemu senato-
rowi, nie wzbijat sie tern w pyche; owszem,
jezli mam rzec prawde, szedt pokorniutenko,
w Srodku kosciota kleknat, ucatowat ziemie,
a na cmentarzu sypat tynfami miedzy zebra-
kow, a sypat hojnie.

Wszystliie te dziwne rzeczy nie chciaty sie
w mojej pomiesci¢ gtowie; myslatem cobyto
byt za chiop P i gadatem tak do siebie: >?Pew-
nieto sottys bogaty, moze wajt; alez sg sot-
tysi 1 wojtowie na Swieeie, a takich nie od-
bieraja honoréw. Ciekawosci mojej nie mog-
tem poskromié, zagadatem wiec w tej materyi
do jednego z wie$niakéw, i odebratem od-
powiedZ taka: iz ten chiop, co w pierwszej
siedziat tawce, chociaz ubrany w goérnice,
przeciez nie chtop, ale pan i dziedzic na
Chartupach wielkich i matych, Chartupski
sie zowigcy... >Czy by¢ inoze?« zawotatem.
2Juzcie by¢ moze, kiedy tak jest,* odpart
wiesniak. >?Alez méj ojcze, trudnato rzecz
dla mnie do pojecia, czyli wam to nie wia-
domo, przezco dziedzic dwéch wiosek odzienie
nosi wiesniacze? to¢ musi by¢ dziwak jakis$.«
— «»Czy dziwBk, tego¢ waspanowd nie powiem,
ale przez dziwne przechodzit koleje zycia.
Nosit sie dawniej po szlachecku, przy szabli
zawdy; a kiedy w szatach chadzat szlachec-
kich, ztyto byt cztowiek; dzisiaj méwia o nim,
ze dobry, a serce, oto na rane przytozyc¢.*
— »Z odmiang odziezy do tyla sie za$ od-
mienit?* zagadatem. — »Jako zywo,* odrzekt
wiesniak; »Bog zestat na niego nieszczescie;
po nieszczesciu stat sie jakby inny, a dla
czego wiesniaczg wdziat na siebie siermiege,
o tern diugo $piewac¢, méj panie. A Spiewac
darmo, boli gardto, méwig ludzie.* — »Macie
prawde,« rzektem, »alez wzdy jest karczemka
przecie jaka taka przy kosciele?* — »l nie
jedna, sze$s¢ wiosek nalezy do parafii, a
kazda ma swoje karczme przy kosciele* —

»A w karczmie piwo; nie prawdaz?* rzeklem*
— »l miodek sie znajdzie.* — e»Jezeli dobry,
to sie napijemy.* — »Tem nie gardzic¢...* od-
powiedziat 6W\ Tak rozmawiajac szlismy ku
gospodzie, aidac juz zaczgt wiesniak swoje po-
wiesc, ktorg kroéciutenko, jako pamietam, tutaj
spisuje, dla wiadomosci i nauki potomnych:
Chartupski, dziedzic na wielkich i matych
Chartupach, po $mierci rodzica, ktéory byt
podwojewbdzym w powiecie, a jak mowiag
wszyscy, zacny byt i dobry pan; kochany od
swoich, szanowBny od obcych. Ow6z po
Smierci letniego juz podwojewodzego, nie-
dorostek jeszcze syna], ten oto, ktéregom wtko-
Sciele widziat, na wojence kilka lat mtodo-
cianych spedziwszy, objal ojcowska grzede.
Ali¢ pokazato sie zaraz, ze sie daleko od zac-
nego swego odrodzit rodzica: warchot, za-
wadyja z sgsiadami zaraz wszedt w poswarki
nieprzystojne, i w nieuczciwe kidtnie, a na
poddanych bicz bozy ; dreczyt za najmniejsze
przewinienie, wiezit, katowat, awzbity w py-
che, ubitby na miejscu chtopa, gdyby go
nie byt uszanowat czapka i tam dalej.
Dziesie¢ lat juz uptyneto od Smierci ro-
dzica; nowy postepujac w wiek dojrzalszy,
stawat sie coraz wiekszym zrzeda, a w dumie
i nadetosci niestychanej , istnym dziwakiem.
Co6z sie tedy dzieje ? Przechodzac lasem, na-
potkat chtopa, ktéry dzwigajac wor ze zbozem
na plecach, wracat do chaty z pola. Poniewaz
przechodzgacy, mimo poddany, nie uchylit
przed nim czapki, a nie miat jej jako uchylic,
bo w obojej rece dzierzat wor ciezki, zelzyt
go ostatniemi stowami, swisnat na gajowych;
chtopa zwigzaé¢, i zwigzanego do dwora za-
pedzi¢, oku¢ w dyby, i do lamusa zamkngc¢
kazat. Czwartg niedziele juz jeczat nieborak
w wilgotnym lochu. Ptacz i lamenta zony i
drobnych uwiezionego dziatek byty daremne.
OwEzem zebrzaca kobiecine nieludzkim spo-
sobem wyclitostat, a biedne, na po6t nagie
dzieci niebozeta poszczut psami. | instancyje
ksiedza plebana za niewinnym nic nie po-
mogly. Odpowiedziat nalegajgcemu ksiedzu
Chartupski: »Trzeba tych chamoéw nauczy¢
uszanowania dla pana, azuchwalstwa oduczy¢.*
Trwatlo to uwiezienie, jak wspomniatem,
cztery niedziele. Ale c6z sie dzieje.
Wiasnie pod te pore pan Chartupski na-
jechat bez prawnego tytutu na las sagsiada,
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zamoznego pana stolnika; zburzyt i rozkopat

ia¢ dano; pan ten zamozny, wiasnie co o-
*>rany deputatem na trybunat lubelski, zatem
Jasnie Wielmozny, strasznym sie uniést gnie-
wem na zuchwatego szlachetke, co sie po-
wazyt najecha¢ go w jego spokojnej posessyi;

gniewowi swojemu dajgc sie powodowaé, ka-
Uii calej swojej zebrac sie gromadzie, uzbroié

ktéralo nadworny pisarz na pargaminie wy-
sztychowat; miata podpis stolnika, pieczeé
herbowa i zawierata rozkaz: Sztach ci ca na-
jecha¢ w nocy, porwaé go, oku¢ w dyby,
i zawlekiszy na granice lasu, kijami przymusié¢
do usypania kopca-na powro6t, i nie puscic,
az kopiec usypie. A poniewaz os$mielit sie
Chartupski wybi¢ swoje ceche na drzewach
stolnika, rozkazat stolnik nacechowa¢ czoto
Chartupskiego cyframi stolnika; rozkaz ten
zakonczyt sie temi stowy: »Tak chce Jasnie
Wielmozny stolnik, lak by¢ musi. Sic volo,
sic jubeo. Ani Swiety Boze jemu niepomoze.«

Chociaz przygotowania do tej na szlachcica
wyprawy odbywaty sie tajemnie; przeciez
nie bez tego, zeby zagrozony szlachcic nie
byt miatjakiejs, cho¢ niedoktadnej wiadomosci
o"pana stolnika zamiarach; albowiem zaraz
z wieczora do odporu sie sposobi¢ zaczat, i
co byto strzelb we dworze, w oficynach, te
wszystkie ponabija¢, a pachotkowi kazdemu
w dobrg palke sie opatrzy¢ kazat. Trwnga
i niepewnos$¢ nie dozwolita zamruzy¢ oka, i
czeladz nie kiladta sie tej nocy na sienniki,
ale kazdy gdzie usiadt lub kucznat, tam sie
tez i zdrzemat, tam spat, tam chrapat. Kiedy
oto zaraz z poinocka straszny sie rozlegat
wkoto domu hatas, tartas, i krzyki i wrzawa,;
i pukto po kilka razy z rusznicy: za jednym
wystrzatem brzekty szyby w oknie, za dru-
gim zadzwonit dzbanek stojacy nastole i roz-
sypat sie w szczerby.

»Gwattu ratujciel« wbtat Chartupski. —
<Uciekajcie « wotata czeladz, na poty jeszcze
Wr marzeniu sennem; rozbiegta sie, roz-
plferzclita i znikta gdzies w nocy, jak kamien
wr wode. Daremnie wotalt pan ratunku,

nikt go da¢ nie mégt, bo nikogo nie byto.

dzito, biegat po izbach, zatamujgc rece; to
do pieciu ran Pana Jezusa, to do Matki Bo-
lesnej sie uciekajac, polecajac sie, vota robiac
i t. d. Juz mieszkanie otoczone gromada
ludzi, ani mysle¢ z domu ucieé¢. Juz walic
zaczeli do sieni, do okienic, ostatnia ucieczka
do lamusa; lamus ostatnie schronienie.

po rodzicach pozostate; czepiec ztotolity nie-
boszki matki, boty safianowe ojca, peretki i
piéro czaple, i kape pochwycit Slubng pra-
babki, z dtugim ruchem, te wlokgc za soba,
biegt do sieni, do lamusa. Drzaty mu rece,
ledwie byto czasu otworzy¢ zamek, i zatrza-
sng¢ go znowu za soba, juz wywalone byty
drzwi do sieni, najezdnicy hurmem i wrza-
wg wpadli do domu; wrzeszczac: 3>Gdzie
szlachcic! szuka¢ gol«

Czyli dom Chartupskiego doznat losu zdo-
bytego szturmem miasta? opowiadajacemu
niebyto wiadomo; styszat jednak o wielkich
stratach, jakie ponioést przy tej okazyi pan
Chartupski; szczescie jeszcze , ze zadnej nie
pokazato sie straty w ludziach. Rozpierzchio
siewszystko, co zyto, wyjawszy psa Tyrana,
ktory jako stréz wierny nie opuscit domu
niebezpieczenstwem zagrozonego, ale widzac
przemoc nieprzyjaciela i daremny ze swojcj
strony odpdr, zaszczekawszy kilka razy na
gwatt, upatrzyt sobie kryjowke pod schodami,
iw niej schowany, przystuchiwat sie wrzawie
i gtosom obcych ludzi.

Po kolei wracam sie do Chartupskiego; ten
zaledwie przypadt do lamusa, i zelazne pod-
woje zatrzasngt za soba, wycienczony na si-
tach padt na ziemie, jakby bez duszy, i bez"
przytomnosci prawie lezat czas dtugi,

Mocne i gwaltowne pukania w drzwi ze-
lazne lamusa obudzity go na nowa meczarnie,
otworzyt oczy i dostrzegt w ciemnosci stoja-
cego przed soba cztowieka. Wrzasnat z prze-
strachu; bytto bowiem 6w wiesniak, trzymany
od kilku tygodni w7lamusie za mate prze-
winienie, za nieuchylenie przed dziedzicem
czapki. Otruchlat pan na widok chiopa,

2
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ktéremu krzywde wyrzadzity ktérego nie-
sprawiedliwie katowat. Mniemat sie by¢ zgu-
bionym, i zatamujgc rece z pokorg dotad obcag
jemu, zebrat litosci —ezebral przebaczenia
u skrzywdzonego... Dobre czteczysko, ulito-
wato sie nad niedobrym panem w nie-
szczesciu i tak sie odezwato do niego :

»Wielka wyrzadziliscie mnie biednemu
krzywde. Bogu zdacie liczbe z postepku wa-
szego ; moze BOg to karze was dzisiaj i uciska,
za uciskanie ubogich. Ja pomsty na was wy-
wotywacé nie bede, ani zemsty pragne; Boég
Swiadkiem! i gdybyto w mojej mocy byto,
radbyin was ratowat w biedzie, ale jakim
sposobem? nie moja to gtowa; nie wiem co
sie dzieje, i jakiezto licho napedzito was do
lamusa, i takim napetnito strachem 7«

Chartupski opowiedziat krotko rzecz cata.
Wiesniak pomysliwszy trocha™i podumawszy,
tak sie odezwat: >'Szturmujg do lamusa i nie-
chybi drzwi wywalg, wstyd i srornota czeka
was panie, skoro gwattem przymuszg was
do sypania kopca, i napietnujg czoto, kieby
zbrodniarzowi jakiemu.

»Matko wielkiego mitosierdzial« zajeczat
Chartupski, »bodajero wszystko stracit, jeno
takiej nie doznat hanby.«

*Tak mi Boze dopomdz,« rzekt wiesniak,
»nie doznacie tego; postuchajcie jeno, co wam
rzekne, i zrébcie to, co wam poradze.«

»Ratuj mie, dobry cztowieku! stokrotnie ci
nagrodze, i kazdego, ktércgom tylko skrzyw-
dzit kiedykolwiek mowa lub uczynkiem:
obiecuje poprawe; moja wina, moja bardzo
wielka wina U

»Kiedy¢ obiecujecie panie popraw®, i zatu-
jecie za grzechy, to¢ Bog i swojej nie od-
mowi wam pomocy, i wikbawi z téj biedy.
Zrobciez tak, jak mowie: Zrdcécie copredzej
z siebie wasze szaty, a obleczcie moje wie-
Sniacze. Wsadzcie na glowE czape moje i
wdziejcie gérnice; skoro odwalg w*rota do la-
musa powiema, zedSmy poddani dziedzica, ze
nas tu zamknagt i katowat, ze nam krzywde
wyrzadzit. Oni dadzg temu wiare i wypuszczg
nas na wolnos¢; niby na przekore panu.

Wstgpita dusza wT Chartupskiego, a mysli
ozywione ta nadzieja rozweselity sie nieco,
przystat wiec chetnie na wszystko ; ale skoro
wiesniak zazadat, azeby rozkut dyby, ktére-
mi skrepowane mial nogi, nie dowierzajac

zwroécit na niego spojrzenie, i nowa trwoga
opanowata serce, azali wiesniak nie mysli
0 zdradzie ? i tym koncem pragnie uwolnic¢
sie z kajdan. Ale z tamtej strony coraz sil-
niej bito, i dragi juz zakladano pod zawiasy.

Wiesniak nalegat na pana, nie byto czasu
do namystu. »Stan sie wola twojal« zawotat
Chartupski, i z Calem podaniem sie losowi,
jaki go czeka, uczynit wszystko. Przebrat sie
po chiopsku, uwdblnit z dybéw7 wiesniakowi
jedne noge, a natomiast wtozyt swbje praw,
1 tak oba z wiesniakiem w jednych dybach
zamknieci, czekali, co sie dalej dzia¢ bedzie;
ukrywszy wprzédy zabrane kosztownosci
w Kryjowce. | pokazato sie, ze wiedniak
nie byt zdrajcag, a rada jego byta dobra rada.
Marszatek pana stolnika, vwywaliwszy drzwi
lamusowe, zastat w tym lochu dwoéch chiopoéw
wieznidw, przez dziedzica meczonych, puscit
ich na wolnos¢, a nie znalaztszy nigdzie
dziedzica, wrécit pow#fotem do domu, splon-
drowawszy dwoér Chartupskiego.

W kilka dni potem*dyktowa} pan stolnik
pisarzowi nadwbrneinu swemu co nastepuje:

» Ultimis Augusti hora matutina. Urodzony
pan Chartupski przystat na dniu dzisiejszym do
Jasnie Wielmoznego deputata trybunatu lubel-
skiego, stolnika sandomirskiego, list, w ktérym
submitujgc, i Scielac sie pod stopy Jasnie
Wielmoznego, do winy sie przyznajac, uni-
zenie 1 pokornie, i z calg modestyjg prze-
baczenia zebrze, ucieczki szukajgc sub umbra
alaritm Jasnie Wielmoznego. Z t¢j konsy-
deracyi, ze wspaniatomysinosc¢ cechuje wielkie
dusze, Jasnie Wielmozny deputat na trybunat
koronny, przyjat te pokorna subinisyja, i kon-
cem okazania taski swojej urodzonemu Char-
tupskiemu, wzywa go do stawienia sie na
dniu niedzielnym w zamku Radgoszczy,« —m
Tyle stéw7 napisat pisarz.

Chartupski stawit sie na dniu i miejscu
wyznaczonem. Nastgpito z jednej strony" wy-
znanie winy, z drugiej przebaczenie, a urazy
i krzyw®ly wzajemnie sobie wyrzadzone uto-
nety w kielichu, spetnionym za zdrowie Jasnie
Wielmoznego. — Ale dziedzic na wielkich i
matych Chartupach Chartupski, wadzac w nie-
szczesciu, ktore przebyt, oczywistg niebios
kare za grzechy, a mianowicie za pyche swbje,
postanowit od dnia tego, az do ostatniego
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dnia zycia, nosi¢ wie$niacze odzienie. Raz
za polmte odpowiadajgcyg grzesznikowi z pychy,
powtdére z tej przyczyny, azeby ta szata wie-
Sniacza przypominata mu zawdy, iz odzieniu
wiesniaczemu winien byt swoje od sromoty
wybawienie. Ale odtad i innym zaczat byc¢
cztowiekiem, i nie byt panem, ale ojcem
swoich poddanych; a wiesniaka, ktérego trzy-
mat dtugo w+« niewoli, uwolnit na wszystkie
czasy od wszelkiej panszczyzny i danin, czy-
niac go zupetnie wolnym cztowiekiem.

Ta liistoryja pana Chartupskiego, uczy nas,
iz jakie baclz, Bog madry i sprawiedliwy na
ludzi spusci nieszczescie, woli Jego naj-
Swietszej poddac sieg, i te szanowac¢ majg, a na
nieiortunnos¢ nie wyrzekacé; albowiem wszy-
stko, cokolwiek sie dzieje na tym sSwiecie,
jako sie dzieje z woli i rzadéw Boskich, tak
tez wszystko stuzy ku dobru naszemu, a naj-
srozszy nieszczescia cios bywa czestokroé
taskga najwiekszg Boga, jak sie to w historyi
niniejszej ad evidentiam sprawdzito, gdzie
nieszczescie przyczynito sie do poprawy czto-
wieka , do uszczesliwienia go na tym i zba-
wienia na tamtym Swiecie.

JADAM Z ZATORA.

PODROZ KSIECIA PUKLER-MUSKAU
DO GOR ATLASU.

Od czasu zajecia Algieru nikt jeszcze tak daleko
w gigb kraju sie nie posunagt; z nie malém wiec
zadziwieniem widziano tam trzech Europejczy-
kéw bez zadnej strazy zapuszczajgcych sie miedzy
pokolenia Arabéw, mniej wiecej nieprzyjaznych
cudzoziemcom, ktére jednakze tych podréznych
z wszelka goscinnosciag przyjety. Szczegoly tej
wyprawy, ktére wcale w innetn Swietle maluja
6w lud, dotad mlany za dziki i bez praw zyjacy,
winnismy panu Habaiby, oficorowi stuzbowemu
hrabiego Erlon, ktéry miat od jenerata upowaz-
nienie towarzyszy¢ ks. PiikUr-Muskau. Z wszel-
kich miar nie mamy powodu watpi¢ o rzetelnosci
jego podania. Habaiby jest synem bytego put-
kownika Mamelukéw gwardyi cesarskiej, i mto-
dziencem peinym rozsadku i znakomitych zdol-
nosci. Bedac dokladnie z jezykiem arabskim obe-
znany, moégt bez wszelkiej trudnosci z owej wy-
prawy korzysta¢. Dnia 2790 lutego wyruszyli
z Algieru: Ksigze Piikler-Muskau , Habaiby i
llaukmann, major w stuzbie belgijskiej, pod
strazg z czterech Arabéw ztozong. Przejechawszy
ptaszczyzne Metidjach, zwrécili swoje droge przez
pokolenie Beni-Mussa, ktére zamieszkuje czes¢

Srodkowej ptaszczyzny, i podgérze na matym At-
lasie. Wszedy znacliodzili podrézni chociaz dzika,
jednak nadzwyczaj dzielng, bujnag roslinnosé¢; co
byto niemylnym znakiem, wielkiej zyznosci ziemi,
gdyby ja uprawiano, i gdyby bagna, okrywajace
ja w znaczn¢j czes$ci, osuszone zostaty. Ku wie-
czorowi podrézni przybyli do kaida pokolenia,
ktory ich goscinnie podejmowat. Po skromnej,
lecz z calem sercem zastawionej wieczerzy, za-
prowadzit ich haid pod tak nazwang gourbi
(lepianke stoma pokryta), gdzie rozciggnieto ro-
goze i koldry , dla spoczynku nocnego. W duiu
nastepnym podrézni w dalszg puscili sie droge
az do pierwszych wyzyn \tlasu, i postrzegli z po-
dziwieniem, ze caty obszar na pochytosci gor
zasiany byt zbozem. Piekny haoucz (folwark),
lezagcy na ptaszczyznie i bedacy wiasnoscig pew-
nego Turczyna z ltelidy, $ciagnat catg ich uwage.
Ogrody osadzone bytly pyszuemi drzewami po-
maranczowemu ktérych owocem studzy dzierzaw-
cy szczodrze podroznych czestowali. Okoto potu-
dnia staneli w Hadrach, gdzie juz na nich czekali
Arabowie ze $uiadaniem z kusKussu, Positek ten
spozyli namurawie u stép kilku pieknych drzew,
ostaniajgcych swemi gateziami w blizu stojgce
chaty. Podro6zni zabawili sig nieco na targu po-
pokolenia, ktéry nosi miano Souk el arbach
(targ wtorkowy). Jestto odosobnione miejsce,
kedy co tydzien zbierajg si¢ Arabowie dla za-
miany swoich towarow. Ustron ta jest powabna
czystym strumykiem i trzema palmami, wyrasta-
jacymi z pnia jednego. Kaid z Kachny, wy-
szedt na spotkanie podréznych az do Hadrah
z cztérma Indzrni, ktérzy im dalej przewodniczy¢
mieli. Mingwszy panstwo , nalezgce do ich po-
kolenia, napadt ich deszcz ulewny, tak, ze dopiero
w spbézniong pore przybyli do gourdi, gdzie kaid
wszystko dla nich przygotowat*. Tam zastawiono
im wyborng wieczerze, sktadajacg sie z nastep-
nych potraw: z kuskussuy z pilawu ze sko-
powing, z kur pieczonych, z dolmenu (kapusta
ryzem i miesem nadziewana), z jaj, z pewnego
rodzaju baraniej potrawki z migdatami, z maro-
noéw, z cukréw, z chieba arabskiego, z matych na
részcie pieczonych grzanek, nakoniec z potrawy
miesnej zjajami, mlekiem, karczochami i sokiem
cytrynowym zaprawnej. Ostatnia ta potrawa wcale
przypadta do smaku naszym podréznym. Po-
kazuje sie, ze paryscy kucharze majg swoich
wspo6tzawodnikéw na Atlasie. Chociaz ta uczta
byta niezmiernie sutg, z lem wszystkiem naszvm
Europejczykom bardzoby Zle smailowata, gdyby
do tego nie dano nic wiecej, précz wody z czy-
stego zrédia; lecz lej niedogodnos$ci przezornie
zapobiegt ksigze Piikter-Muskau; jego puzdra
napetnione dobrem winem z Bordeaux i szam-
panem, na dwoéch mutach towarzyszyly mu
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W ciggu podrézy. Nie diugo trzeba byto prosi¢ Ara-
béw, aby pokosztowali wina; zaczeto pi¢ za zdrowie
gubernatora, a kaid z Beni-Moussa z upodobaniem przy-
jat dwie flasze szampana w podarunku. Jestto zawsze
pidrwszy krok do cywilizacyi. Nazajutrz puszczono sie
droga idaca przez bazar pokolenia w Kachna, ktéry od-
bywa sig w miejscu nazwan¢m Souk el jema (targ piat-
kowy). Lezy on w powabn¢j okolicy u podnéza Atlasu.
Podrézni obrali sobie przejScie przez tak nazwany Maly
Atlas do géry Hammal, ktéra podiug zdania Arabéw ma
by¢ najwyzsza w catem pasmie. Ta cze$¢ Atlasu, okryta
wsiami i miasteczkami, ciggnacemi sie wzdtuz dolin i
pochytos$ci goér, przyte'm starannie uprawna , czarowny
sprawiata widok, przy nadzwyczajnej goscinnoéci i pro-
stych naturalnych obyczajach mieszkancow. U stép gory
Ifammel znajduje sie wielka jaskinia, do ktérej Arabowie
zaprowadzili naszych podr6znych. Tain Turcy zatozyli
fabryke prochu. Jaskinia dosy¢ jest obszerna, u wnijscia
ma znacznej szerokos$ci otwdr, ktory Scie'$nia sie potem, i
konczy sie wazkim przechodcjn, prowadzacym do samego
wierzchu goéry. Gora ta swoim fantastycznym ksztattem
przypomina owe alegoryczne wyobrazenia, ktérehni inito-
logija przyozdobita dzieje tych gér. Patrzac na nie,
pokazuje sie nam ogromne i beztadu rzucone bryty skat,
ktére dziwaczne'mi ksztatty pietrza sie jedne nad drugie.
Stowem, caly ten obraz taki ma pozér, jak gdyby tylko
co wyszedt z otchtani chaotycznego zametu. Podrézui
zastawili kaida z jego orszakiem u stop géry, i postano-
wili wedrzé¢ sie na jej szczyty. Dopiero po kilku godzi-
nach natezonej pracy, czesto watpigc o moznosci wdarcia
sie na te strome $ciany, wedréwce nasi dotarli do za-
mierzonego kresu. W drodze napotkali dwoéch Arabow;
a ze nadzwyczaj uczuli sie zmordowanymi, dali im dzwi-
ga¢ bron swoje, ktéra ostro nabitg byta. Obaj ci ludzie,
wzigwszy bron od nich, ktérej w nieprzyjaznym celu
tatwo mogli byli uzy¢, doniesli ja az do samego wierz-
chotka goéry, i przy powrocie, sumiennie im oddali.
W kiika chwil potem, gdy ich za ustuge nagrodzi¢ chciano,
zuikneli. Dolina przewyzszajaca wszystko w pieknosci
cokolwiek si¢ dotad objawito podréznym, rozcigga sie
od stop Atlasu, az po morskie nadbrzeze i tworzy prze-
strzeli prawic na Irzv mil dituga, a na trzy czwarte mili
szeroka. Bujna, $wic'za ro$linno$¢ pokrywa ten obszar
ziemi, a dokota na wzgérzach pasa sie rozliczne trzody
bydta rogatego, owiec i kéz. Lew, ry$, szakal gesto sig
wija w tej stronie Atlasu, i wyrzadzaja noca niezmierne
szkody w trzodach. We dnie ukrywajac sie w gtebokich
szczelinach opok, dopiero po zachodzie storica wychodza
z swoich legowisk za tupem. Mieszkancy wcale nie oba-
wiaja sie tych zwiérzat, ktére za pokazaniem sie czio-
wieka przed nim lekliwie uchodzg, ale owszem, tocza
z nimi wojne, i bogatémi ich futrami wynagradzajg sobie
szkody, ktére w trzodach ponosza. Muo6stwé tam znaj-
duje sie grzywaczy; w ogoéle, dziczyzny az do zbytku.
Kuropatwy i zajace sktadaja powiekszej czesci pozywie-
nie krajowcéw. Lubo, kraina ta wcale nie jest le$na,
jednak rosna tam palmy, drzewa oliwne i jezyny. Aloes
i kokus zyja tu na macierzystemu tonie, i stuzg pospolicie
na ogrodzenie ogrodéw i tanéw.

U stép géry Hammal wypoczywali podr6zni w wiosce
u jednego Araba przez cztery godziny; gospodarz przyjat
ich goscinnie, i czestowat obfitym obiadem. Gdy potem
ze wsi wyjechali i juz moze z godzine byli w drodze,
postrzegli doganiajacego ich Araba i wotajacego za nimi;
podrézni zatrzymali sig, oczekujgc go. Ten, skoro ich
dopedzit, ucatowat naprzéd nogi i rece kaida, a potem
robit mu tkliwe wyrzuty, ze nie zajechat do niego, tylko
innemu, gdy on nie byt w domu, ten zaszczyt uczynit;
przeto upraszat go najgorecéj, aby sie powrécit, i dom
jego stawa posiadania takiego goscia zaszezycit. »Rarauv

i kury,« méwit on, »juz porzniete; kobiéty sporzadzaja
juz kuskuss; stajnia, jeczmien i stonia czekaja na konie,
a najmieksze postanie gotowe dla gosci.« Z te'in wszy-
stkiej nie podobna byto przyja¢ goscinnosci poczciwego
Araba, albowiem grozita im nadchodzaca niepogoda.
W rzeczy sam¢j przez péttorej doby trwajaca stota za-
trzymata podréznych u kaida w Kachnie, dokad sie wro-
cili; wreszcie rozeszty sie chmury, i oni znowu puscili
sie w droge przez réwnine Melidjah, do przyladku Ma-
tifux, dla obejrzenia tamze twierdzy i zwalisk rzymskiej
osady, zwanej Rustonium. W ciagu drogi przez row-
ninge postrzegli z lewej strony Rassute, folwark nalezgcy
niegdy$ do deja, Tutaj trzymal on swoje bydto i konie,
oraz bytto sktad podatku, dawanego w ptodach ziemskich
od bejow catej rejencyi. Jezeli te zapasy zbytnie sie
powiekszyty, natenczas sprzedawat je na kredyt Arabom,
tak, zc to urzadzenie uwaz.atby mozna, jako polityczny
Srodek, dazacy tto utrzymania wptywu na pokolenia. Oko-
lice Rassuty niezawodnie sg najpowabniejsze i najzyznicj-
sze w catej Mctidjah. Woda tam czysta i jest jej po-
dostalkiem; potozenie gruntu wznosi sie i spada ua
ksztatt fali morskich, co zdaje sie najmocniéj sprzVjac
rozmaitej uprawie ziemi. Folwarek ten nalezy do bej-
Liku, t. j: ao doébr koronnych; trudno znale$¢ lepsze
miejsce do dos$wiadczen i przedsiebierstw ekonomicznych.
W blizkosei morza nagle odmienia si¢ widok. Pas, na
dwie mil prawic szeToki, catkiem jalowy i nieurodzajny,
ciggnie sie wzdtuz wybrzeza. Grunt sktada sie z opoki,
lub szcze'rego piasku; tu i 6wdzie widac jeziorka. Gdzie
niegdzie rosng jezynowe krzaki i inne cierniste rosliny;
gdzie niegdzie wida¢ krzewy i wypruebniate deby, ktére
odyrnicom i szakalom, ktérych petna ta okolica, za przy-
tutek stuzy¢ sie zdajag. Skoéro podrézni nasj dostali sie
do przyladku Matifux, najpierwej zwiedzili zamek, lezacy
na wzgoérzu panujacej nad rzymskiemi rozwalinami.
W mit.scu” tern, lubo dzi§ opuszczonem, znajdziesz
jeszcze 23 zelaznych 2~funtowvch dziat, z ktérych kilka
zagwozdzonych. Leza one na okopie dziatobiini, albo-
wiem Arabowie odjeli lawety i wszelkie zelazne okucie,.
Widac¢ takze mnéstwo kul dokota. Budowle sa w naj-
lepszym stanie i mogtyby wybornie catg kompanijg zot-
nierzy pomieéci¢. Gruzy Rustonium zastuguja na uwage.
Rozciagaja si¢ one w znacznej przestrzeni, co wnosi¢
kaze, ze tu stato wielkie, w okrag zabudowane mtasto.
Niektére potsklepione gmachy zdaje sie, zc byty na taznie
przeznaczone. Dziwic¢ sie potrzeba, jakim sposobem Rzy-
mianie, ktérzy tak oglednymi byli w zakiadaniu osad,
zatozyli to miasto w tak jatowej okolicy, i nad wybrzezem
gdzie nie masz zadnej przystaui; albowiem ta cze$¢ zatoki,,
najezona jest skalami. Domys$la¢ sie nalezy, ze albo po-
wolna reka czasu, albo nagte jakie wslrzg$nienie mogty
przeistoczy¢ nature gruntu pod morzem i na przylegtych
brzegach. Insza, dosy¢ szczegdlna okolicznos$¢ jest, z»
zachodnio-p6tnocno-zachodnte wiatry wieja tu bez prze-
rwy i z wdelka natarczywoscia, a ta wtasno$¢ powietrzo-
kregu nie mogtaby sie odmieni¢. Przyladek wyniesiony
jest bardzo nad powierzchnig morza. Twierdza lezy okoto
50 stép wyzej niz pétnocny onegoz wierzchotek, a roz-
waliny rozciggajg si¢ do potowy przyladka. Podrézni
frzepedzili noc w poblizu Rassuty u arabskiego szelka*
tory byt dawniej koniuszym w folwarku deja. Urzad
ten nie miat nic hanbigcego, owszem byt zaszczytnym
i dochodnym.- Wspomniony szeik jest osobliwym czto-
wiekiem: przez swoje uroczysto-powaznag postawe i dra-
matyczne jesta, ktédre bardzo mu przystojg przy jego wy-
sokim wzroécie, charakterystyczniej fizyjonomii, bogatym
ubiorze i jego czarnej brodzie, ktérg diugo zapuszcza.
Nigdy nie odstepuje on od tej uroczystej, wymierzon¢j
godnosci; stuzbie swojej rozkazy daje niemémi znakami.
Przeznaczyt dla ksiecia na mieszkanie gourbi, ktéra miata

\
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dwie przegrody, jedna dla ludzi, druga dla koni. Pierwsza
podiug zwyczaju wystana byta rogozami i kobiercami ;
**eik, uraczywszy swoich gosci wyborng biesiadg, wy-
dzielit im mieszkanie i sam z nimi noc przepedzit. Na-
zajutrz przez krzaki jezynowe, ktére rostv w tej stronie,
udano sie do dzierzawy, ktéra nazywa sie Maison Carree,
a ztamted do zamku de UEau garde, gdzie czesto wspo-
minany Ben-Zcgri, ze swemi Arabami z pokolenia llar-
rd)i, straz trzyma. Krajowcy mieszkajag w okolicy pod na-
uiiotami z witosia wielbtadziego; bytoto jedyne miejsce,
gdzie podrézni ujrzeli niewiasty arabskie. Nakoniec po
pobycie tygodniowym miedzy pokoleniami Arabéw,
wrocili nasi podr6zni 7go marca do Algieru.

— Ze Lwowa. —

Statystyka obwodu Tarnowskiego. Ob-
wod ten zawiera 93 m. kw., 3 miasta, 3 przedmiescia,
11 miasteczek (miedzy temi Dgbrowa stawna wielkicmi
jarmarkami na konie), 463 wsi, 44 przysiétkow, 33,629
domoéwi 224,110 mieszk. Tarnéw jest siedliskiem biskupa,
urzedu obwodowego i sadu szlacheckiego; znajduje sie
tani gimnazyjum i ksiegarnia. To najznaczniejsze miasto
obwodu, nie posiada zadnych fabrycznych zaktadow,
chociaz w jeograiijach, przepisanych na szkoty, czynia
o nich wzmianke. Liczba mieszkan, wynosi tam 4,900.
Inne miasta: Ropczyce 1,200 m. i Pilzno 1,200 mieszk.

Ob tydéd Rzeszowski zawiera 80 mil kwadr.,

miasta, 13 miasteczek, 334 wsi, 112 przysiétkow,
40,902 domoéw i 263,811 mieszk. Rzeszéw, ktéry prawie
Codzieu sig¢ upieknia , prowadzi znaczny handel; tu jest
siedlisko urzedu obwodowego i sadu kryminalnego; ist-
nieje tu takze gimnazyjum, do ktérego mitodziez licznie
Uczeszcza. Lezajsk zawiera 3,817 mieszk. ma klasztor
bernardynéw, i najwieksze w catym kraju organy. Prze-
worsk z 2,680 mieszk. i godnym widzenia angielskim
Ogrodem przy patacu ksiafat Lubomirskich. tancut
z 2,300 mieszk. z pysznym zamkiem, gdzie wiele godnych
widzenia znale$¢ mozna przedmiotéw, ktére przez po-
dréznych zwiedzane by¢ powinny, zwiaszcza, ze zamek
ten, procz Krakowa i Wieliczki na drodze z Biatej do
Lwowa, najwieksza jest osobliwoscig. Miejsce to jest
wiasnoscia hr. Alfreda Potockiego ; znajduje si¢ tam
piekny ogréd i wielkie $klarnie petne rzadkich roslin.
tancut wiele juz razy pogorzat, ale zawsze piekniejszy
ze swoich gruzéw powstaje. Mn*

O POLKACH. W dzietku niemieckiem: Mahleri-
sche Darstellungen aus Sachsen; Dresden, 1802 8. znaj-
dujemy wyrazono: »Trzecia sala, w zamku letnim Pil-
nitz, zawiera w sobie zbiér malowidet, wyobrazajacych
same polskie kobiéty, ktére August Il., krél polski,
elektor saski, 6w doskonaty wdziekéw niewiescich znawca,
z najwigkszym doborem tu umiescit. Na widok tych
obrazéw mimowolnie i prawie same nasuwa sie mnie-
uiauie, izMohamet, do swego tak doskonale pomys$lanego
raju, zapewne takze i sarmackie kobiety przyja¢ musiat;
albowiem znajdziesz tu, Indwie to z wiasnego doswiad-
czenia, nad wszelkie twoje oczekiwania na stromych
brzegach Wisty, matki rzek polskich, rozptywajace sig
czerkieskie, rozkosza dyszace gracyje. Widziatem z gtad-
kiego tona wychodzacych cérek Sekwany iiglarne tyska-
wice, wypadajace z oczéw ich pelnych zalotnictwa,
styszatem .ozywiajacy dowcip z ich gadatliwych ustek
ptynacy; styszatem dumng sennore, przez diugie lata
serenadami karmiaca sie, za kratami jeczacg; od nieusta-
jacego ognia zazdro$nych Wtoszek bytem trawiony; od
szwedzkiej mréz ziejacéj blondyny bytem przemieniony
w bryte lodu, a czarujgcym wzrokiem Albionowi panu-
jac¢j wysmuktej lady w zachwycenie wprawiony; pomimo
tego jednak, gdybym mato miat nawet jabtek parysowych,

najlepsze nic wahatbym sie, ani na chwile, odda¢ bez
namystu, wiele wdziekéw w sobie taczacej Polce, ktéra
tagodnym, lubo brzmigcym akcentem swoje mowe miar-
kuje attyckg grzecznoscig, dowcipem i rozumem wiafe
i zaprawia, z mniejszym ogniem niz wdziekami wabi i
do uzycia rozkoszy zacheca, trzymajac $rodek miedzy
anatomicznym Stadionem i w rozkosze i bogactwa opty-
wajacym Ceutoncm, miedzy Cyprem, Junong i Atenea,
jednem stowem: Pigkna Polka jest najwyzszym ideatem
swego rodzaju '« — Zakaty, piekne musialy by¢ nasze
kobiety w przesztym wieku! (Jana KollAra, wyktad ku
Stawy Dcerze; Peszt, 1831. 8.) S. P.
ZKrakowa. Z drukarni D. J. Friedicina wyjdzie
w miesigcu lipcu r.b., za pozwoleniem cenzury wieden-
ski¢j i krakowskiej dzieto, pod tytuteni: »Pamietniki
polskie w Wiedniu ijego okolicach, jakotez
inne wiadomos$ci o téj stolicy, tyczace sie
Polakow, szczegdlniej mieszkancéw Galicyi;
zebrat ks. J. F. Kluczycki (z miedziorytcm).« Autor
niniejszego dzieta bawit w ostatnich czasach jednym
ciggiem przez kilka lat w Wiedniu, i postanowit pamiec
tego”™wypadku uwieczni¢ praca, mogaca by¢ przyjemna
i pozytecznag rodakom. W tein dziele mieszcza sig wy-
kazy pomnikéw, zbroi, obrazéw, medali i ksiazek poL
skich, lub o Polszcze méwiagcych, po wiedenskich i oko-
licznych zbiorach i ksigznicach znajdujacych sig, jakotez
wyliczenie wszelkich zaktadéw w Wiedniu dla Galicyjan
przeznaczonych lub w nich udziat majacych; stowem,
jestto uporzadkowany zbiér tego wszystkiego, co Po-
lakowi w téj stolicy przebywajacemu i pozna¢ ja chca-
cemu, wiedzié¢ i widzie¢ nalezy. Aby wydanie tego
dzieta hyto odpowiadajacem jego tresci, wypada nad-
mieni¢, ze oprécz ozdoébek dodana bedzie znaczna ilo$¢
fascimiléw i miedzioryt, przedstawiajacy pomnik, wznie-
siony na pamiatke widzenia sie cesarza Leopolda |I.
z krolem Janem IIl. po odsieczy Wiednia.
Pan Jan Tarnowski ukonczyt historyje panowania
Henryka Walezyjusza i Stefana Batorego, w ktérej
obszernie nad losami dysydentéw sie rozwodzi. — To-
warzystwo naukowe krakowskie obiecuje zaja¢ sie wy-
daniem historyi polskiej Kadtubka, ktérego siedm reko-
Iliséw biblijoteka krakowska posiada; zyczyéby tylko na-
ezato, zeby praca ta szybszym naprzéd postgpita kro-
kiem. — Prof. liceuii) krakow. Kulawski, napisat histo-
Lfj? Szlagska. — Pan SwidziAski, ktéry w Krakowie swo-
je zbiory ksigzek i rekopiséw starozytnosci polskich
znacznie powiekszyt, pracuje nad genealogija znako-
mitych rodzin polskich I — Wyszto tam takze dzietko :
Z. D. Chodakowskiego »0 Stawianszczyznie przed cbrze-
Scijanstwein« i W. Surowieckicgo zdanie o piSmie teiuzc
z dodaniem krotkiej wiadomosci o Chodakowskim i koie-
spodencyi jego. (z Pam. Pow. Krak.)
W Czeskiej Pszczole wychodzi teraz umieszczane
czeSciami piekne ttumaczenie romansu polskiego: »Agay-
Chan« Zyg. Krasinskiego, przez Stawomira Tomiczka.
W Wroctawiu wyszto z druku r. b. wydanie trzecie
znacznie pomnozone z 4 rycinami i dodatkiem o mone-
tach polskich: »Dzicjéw narodu polskiego,« napisanych
przez §. p. J.S. landtkiego. —=Wyszedt tam takze:
»Stownik krétki polsko-rossyjski do uzywania w czyn-
nosciach sadowych i prawnych.* n
Z Moskwy. Dwa waSne dzieta dla poezyi gmin-
néj pojawity sie teraz w Rossyi. Jedno: Ruskija Pjesni,
przez Cyganowa, w Moskwie r. 1834. Cyganéw jest
artystag dramatycznym w Moskwie; zjezdzit catg Rossyjc
i mnéstwo piesni uzbi¢rat. Drugie: Ukrajinskija naréd-
nyja pjesni, wydane przez M. Masymowicza w Moskwie
r. 1834. Zbioér ten zawiera 2,500 piesni, ktére Stosownie
do tresci w rézne uporzadkowane oddziaty. | tak dzielg
sie na opowiadajace (bylewyjej i opisujace (bytowyjej.
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Przedmiotem pierwszych jest zycie wojenne Kozakéw;
a drugim, zycte domowe; w piérwsz¢j czesci znajdujg sie
piesni utozone w porzadku chronologicznym, 1) Pieéni
Kozakow przed przeéladowaniem rcligijném, w czasie pod-
legania narodowi polskiemu. 2) Pie$ni z czaséw wojny
religijnej za Chmielnickiego. 3) Pieéni z czaséw hetman-
skich az do zniesienia tej wtadzy do r. 1704

O pie¢ mil od Krélewca w Prusiech odkryto znaczny
zbi6f starych monet, ktéry bardzo mozc sie przytozy¢
do wyjasnienia dziejow tego kraju. Rolnik pewien orzac
pole, natrafit na naczynie, zawicrajgcc 2,040 sztuk srebr-
néj monety; wszystkie siegaja czaséw wielkich mistrzéw
Zakonu Teutoriskiego. Zaden z nich nie przechodzi
bitwy pod Tanncbergicm (1410 r.).

Donoszg z Wiédnia, ze dnia 15. czerwca w potu-
dniu p. Jézef'Guzikéw, lzraelita, dawat koncert w sali
muzycznego zgromadzenia, na tak zwanym drewniano-
stomianyTn instrumencie. Gre jego przyjeto z takim za-
patem , iz go po kazdej odegranej sztuce po trzykro¢
przywotywano $réd oklaskow.

Podtug Berzeliusza mozna za uzyciem odkrytego
przez niego metalu, ktéry nazwat Vanadium, zrobic
atrament do wywabienia prawie niepodobny, i do wszel-
kiego uzytku przydatny. Zmieszawszy wanadynijan
amoniaku (s6l z kwasu wanadynowego i gazu amonia-
kalnego powstatg) zinfuzyja galasowa, otrzyma sie
czarny rozciek, ktory bedzie najlepszym do uzycia atra-
mentem. Te'j soli potrzeba tak mato, ze jej koszt bedzie
wecale nieznacznym, skoro ten metal potrafi sztuka w wiek-
szej uzyskiwa¢ ilosci. Pismo tym atramentem jest do-
skonale czarne; kwasy zamieniaja go na niebieski, ale
nic wywabiajg tak, jak zwyczajny atrament; alkalia byle
tak dalece roztworzone, ze papieru nie naruszajg, nie sa
w stanie roztozy¢ tego atrameutu, a chlor, ktéry jak
wiadomo czarng niszczy farbe, nie wywabia przecicz
tego atramentu, a nawet i wtedy, gdy po uzyciu chloru,
pismo jeszcze wodg zostanie zlane. Owo zgota, jezli ten
atrament moze by¢ cokolwiek wywabionym, to przcciez
opie'ia sie on mocno chemicznym oddziatywaczom (rca-
gentiajj ktére zwyczajny atrament niszczg w mgnieniu
oka; jest wreszcie czarniejszym i ptynniejszym od niego,
bo powstaje z roztworu chemicznego, nie za$ jak tamten
z osadu w rozpuszczonej guinic zawieszonego. Pozostaje
tylko doswiadczy¢ wptywu czasu na ten atrament.

Ibrahim-basza wydat rozkaz do arcybiskupa goéry
Tabor, znajdujacego sie teraz w Moskwie, aby w kosciele
zmartwychwstania ponaprawia¢ wszystkie szkody, zrza-
dzone przez ostatnie okropne trzgsienie ziemi, przytem
otrzymat on pozwolenie otworzenia wszystkich okien
w tej- Swiatyni, ktére od czasu panowania egipskiego
suttana Saladyna, a zate'm od O#8 lat, zamurowane byty.
Swiatynia, w ktéréj jest gréb $wiety, przez to otworzenie
okien zyskata najasnosci, i przybrata charakter okazaty,
ktory przybywajacych chrzescijan napetnia radoscia, po-
kora i religijnym zapatem. Taki sposdb myslenia Ibrahima
baszy f zapewnia piekng dla krajow jego przysztos¢.

Szczego6lniejsze quidproquo zdarzyto sie w pewnej
belgijskiej Abderze. Jaki$ podrézny przywozi z soba
mutnije egipska. Zwierzchno$¢ miejska nie wiedzac, czy
jest jaki Egipt, i czy sajakie mumijc na $wiecie, uznaje,
ze to jest trup upieczony wpieciu, i ze podrézny, musi
by¢é — zabdjca. Ani trunna, ani hieroglify nic otwie'raja
owym medrcom ocz6w; chirurg miejski przedsigbierze
sagdowg autopsije — mumija zostaje na widok publiczny
wystawiong , azali ktéry z krewnych nieboszczyka Egip-
cyjanina nie pozna; nareszcie zapadt taki wyrok sado-
wego $ledztwa: Iz ta mumija jest ziemska skorupa jakie-
go$ poczciwego gdrnika z sagsiedztwa 1

Redaktor: Jan Nep. Kaminski.

Ksigfe Ludwik z Burgundyi, wnuk Ludwika XI1V.
(syn delfina Ludwika i ksiezniczki Anny Bawarskicj), byt
peten wybornych przymiotéw, rzadkich w monarsze;
dla tego $mieré¢ jego przedwczesna (+ r. 1712) stata sie
ciezka stratg dla Francyi, a mianowicie d!a ludzkosci.
Mnéstwo jest ryséw jego charakteru, ktére zaszczyt mu
przynosza. Najwiecej czci dla niego wzbudza owa rezy-
gnacyja, z ktérg odmawiat sobie wszystkich uciech, aby
jedynie potrzebnych mogt wspieraé. »Poddani,« mawiat
on, »wtcdy zabezpieczeni sg od nedzy, kiedy ich mo-
narchowie wystrzegajg sie zbytkow.«

Niedawno odkryto w Londynie osobliwszy sposéb
uzdrawiania na konsiuricyje, ktéra w Anglii i Francyi
mnéstwo ofiar sprzata. Pewna mitoda kobie'ta z Szkocyi,
ktora tga chorobg dotknieta powoli zblizata sie do grobu,
miata zwyczaj codziennie wstawaé¢ rano i z okna swego
sypialnego pokoju przypatrywac¢ sie pieknosciom przy-
rody. Pewnego ranka postrzegta ona, jak pies domo-
wy, ktéry tak~byt chudy, iz ledwie miat skére i kosci,
zlizywat $wieza rosa z rumianku. Mtoda dama prze-
konata sie, iz pies kazdego dnia toz samo zwyk} robi¢.
Po nie ditugim czasie pies widocznie stawat sie mocniej-
szym , a w koncu nawet zgrubiat i stiusciat. To na-
prowadzito chore doswiadczy¢ sposobu uzytego przez
psa. Jakoz codziennie kazala sobie 'zbiera¢ rose z ru-
mianku” i pita takowe. Wkroétce poczuta znaczng ulge;
nabrata regularnego apetytu, umyst uzyskat dawnag wta-
dze — stowem, wrécita do zupeinego zdowia.

I w modzie smak mie¢ nalezy. Ilezto ko-:
bie'ty utracaja z zalet swoich przez $miesznos$¢ i nie-
stosownos$¢ w stroju!l O jakze mylne to zdanie, ze kiedy
pani X. tak lub owak ubrana, to juz jedna i druga tak
samo ubie'ra¢ sie powinna! Pani X. mozc by¢ stusznego
wzrostu, biata, blondynka; a panie jesteScie matego
wzrostu, $niade, z czarnemi wiosyma. Przeto co dla
pani X. uchodzi, wam nie przystoi. Zapewne odpowiecia
na to: »Moda, moda tak kaze,« i tym nowym dowodem,
zdaje wam sie, ze$cie wszystko pokonaty. O wie'my, fe
to moda tak kazc, lecz moda przez tysiaczne przejsé
moze przemiany, poprawki, nie tracac wszakze nie
z pieTwotnego swego ksztattu, jak waryjacije muzyczne,
w ktérych tema ustawnie sie powtarza. Osoba matego
wzrostu nich sie wystrzega wielkich kapeluszy, wy-
sokich garnirowan, krotkich sukien i zbyt szérokich reka-
wow, jak znowu przeciwnie osoba stuszna powinna ma-
tych kapeluszy, wazkich sukien, unikaé; suknia jej ma
by¢ z jedwabiu lub muszlinu, odstajaca, ze stanem dtu-
gim, z faldowanym gorsem, lub z wielka peleryna i szé-
rokie'mi rekawami; stowem, str¢j taki powinien powigk-
sza¢ sze'roko$¢, a ile inozna ukraca¢ diugosci. Uwaza-
tem, ze wszystkie $niade Kobie'ty przepadajg za jasKra-
wemi barwami, jak n. p: za ztocistym, pasowym, rézo-
wym, pomarahczowym kolorem; a co wielkie'm jest wy-
kroczeniem przeciw dobremu smakowi. Trzeba micc
ple¢ bardzo biatg i $wieza, aby sie zgodzi¢ w tym wy-
borze. Niebieski kolor, zdaniem mojc'm, najlepiej przy-
stoi; z malym wyjatkiem, wszystkim osobom w nim
dobrze. Najmocniej jednakze radzitbym unika¢ kolorow:
jabtkowego, george-pigeon, kawo-mlecznego, mastowego,
albowiem nikomu w nich nie moze by¢ do twarzy. Czarna
barwa wszedzie za najlepsza stynie; czarno ubrana ko-
bieta ma w sobie co$ idealnego, co$ poetycznego. Owe
czarujace Hiszpanki i Wenecyjanki nad inne czarny kolor
przenosza. Odzicz ostania, odzi¢wa; ubioér, dobicra
czeSci tadnie, do catosci; stréj, jest potaczenie czesci
w mito-dzwiek $licznosci.

Znaczenie szarad w przeszt. Nr. Bozm:
1. Kawatek. 2. Kociotek.

Druk Piotra Pillcra, we Lwowie.



